¢ Plants and regions subject to import prohlbltlons

Not exhaustlvely Iusted For details, inquire with Japanese plant protectlon station or visit its website. http: //www maff.go.jp/pps/
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- 0 Apples, cherries,and other fruits‘as weII as walnuts with the shell cannotibe'broug
into’Japan from\the countries and'regions inwhich Codling moths,are present.
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““%, Cherries

0 Most frults and vegetables cannot be brought into;Japan from countries and reglons
“2in which Mediterranean fruit flles and/or Orlental fruit flies are present
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- Lychees - [ Presence of Mediterranean fruit flies Apples Peaches Nectarines 1 Presence of Codlit
e : - - o 2 and/or Oriental fruit flies i moths

@ The following items can be brought into Japan
when the Phytosanitary Certificate issued by
the government of exporting country is submit-
ted and if the consequent inspection verifies
the absence of pests and diseases

[Aitention]fligBhytesanitanylicertificateshare} m@ﬁ

presented’ G}L@\mﬂ]]h
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€ The following'items are also prohibited from being brought into Japan.

- “Sweet potatoes (including stems and leaves)’ from Asia, the United States, Hawaii, the Caribbean, Australia, Africa, etc.
< “Seedlings such as citrus or anthurium seedlings” from the United States and Hawaii.
< “Straw” from Europe, the United States, Canada, New Zealand, etc.
< “Seedlings or cut flowers from apples, pears, hawthorn, and pyracantha” from the United

Polished rice : _
States, Canada; Mexico, Europe, New Zealand, Israel, Iran, etc.

' h
Pineapples Cut orchids

@ Major plant pests and @ Fruit fly @ Codiing moth @ Citrus burrowing | @ Potato wart

diseases on alert

There is a large variety of foreign pests and diseases
that cause severe damage to Japanese agriculture and .
forestry. In order to prevent the entry of these pestsinto |
Japan, all plant materials being brought into is subject to !
quarantine inspections. Many plants and plant products |
are prohibited or restricted by law to be brought into |
Japan from countries or regions in which the seriously
damaging pests are present. Many other pests and |

diseases are also of quarantine concerns.

Fruit fly causes considerable damage to fruits
and vegetables. Larvae infest the fruit and
make it unsuitable for harvesting. The fruit flies
are widely distributed in the world.

Mediterranean
fruit fly

Oriental fruit fly

Melon fly

Codling moth has a consider-
able impact to apples and
pears, etc.

Adult moths lay eggs on unripe
fruits or leaves, and the larvae
born from them infest the fruits.

nematode

This worm causes consider-
able damage to a variety of
plants, and especially affects

the Rutaceae family fruit trees.

Plants that become a host to
this pest will eventu ally die.

The disease causes serious
harm to potato crops. It leads
to the development of lumpy
warts on the potato which will
eventually rot.

Fruit fly larvae may not be visible
from outside as they could damage
only inside of the fruits under the
skin.



Conditional import of items subject to prohibition

Major Plant Protection Stations

ohibition Some of the prohibited fruits can be imported under appropriate . .
:ms prohibited from all countries and regions are ” and agreed conditions, for example, papaya from Hawaii, mangoes B Yokohama Plant Protection Station ... 045-211-7153
il” ”Plants attached with soil *, “Quarantine pests which from Thailand and mangoes from Australia by carrying on luggage. SAPPOrO SUD-StAtioN ««rererrerrereemermenses 011-852-1809 ] L]
» injurious to plants and plant products”, “Rice straw or rice .pp . ) P I a nt Q u a rantl n e N Otl c e
sks (excluding those from the Korean Peninsula and Shinchitose Airport Branch «-.-.----.---.- 0123-24-6154 14"
iwan)”. Shiogama Sub-Station -+ eeevenininn 022-362-6916 . .
\, Before purchasing, make sure that the products are packaged Sendai Airport Detached office <+ 022-383-4585 Certam plants and plant pI'OdUCtS cannOt be brought mto Japan
o specifically for Japan, and labeled “FOR JAPAN” . .
'rohibited Items (Example)) with a quarantine certificate. Narita Sub-Station PTB1 +-sseereereeernes 0476-32-6694 -5
PTB2:3 oovevveverennnnns 0476-34-2352 Wini&try of Agriculture, Forestry and Fisheries
TOKYO SUD-Station - «+++--sseeseesserssreeseeens 03-3599-1137 i ' Plant Protection Station
Haneda Airport Sub-Station -« 03-5757-9790 b %
I N"gata Sub-Station .............................. 025-244-4401
\_ B Nagoya Plant Protection Station -+ 052-651-0112

5 prohibited to bring rice straw products into Japan from i f ! Fushiki-Toyama Sub-Station--««-«-----.. 0766-44-0954
untries with established rice straw impo(:t-prohi?itior'l"s. : SHIMIZU SUD-SEAtION «-seeeseserererererererenens 054-352-3775
Please note that some craft products (triangular pillows H H . .
made of rice straw, etc.) may contain plant matter as Import Of I|Ve InseCts Chubu Airport Sub-Station ««-:---wx--: 0569-38-8433
core material. A
ap ngn | i JON sererseenns - -
OJ “ {Import Prohibitions) Kobe Plant Pro'tectlon Station 078-331-2386
- — Osaka Sub-Station:----+-r-sreremrrmrarininnnans 06-6571-0801
g A number of foreign insects (including flower beetles, phasmid, Kansai Airport Sub-Station-««««---xee-- 072-455-1936
Import InspeCtlon and butterflies) carry the potential to cause severe damage to Hiroshima Sub-Station - «--«sseeereereereeeenns 082-251-9593
Japanese agriculture and forestry. Such live insects cannot be . . .
plants and plant products must undergo inspections to ensure brought into Japan based on the provisions of the Plant Quaran- Hiroshima Airport Detached office:--------- 0848-86-8261
y are free from pests and diseases where or not they are tine Act, which designates these as harmful pests that must be Sakaide Sub-Station «----+eeerrreerrrrinreeenn 0877-46-4108
)ject to prohibition. Prior to the inspections, the Phytosanitary guarantined. When bringing insects into Japan from overseas,
rtificate issued by the government of exporting country must be please contact a Plant Protection Station before traveling. a . . .
mltted. | Members of the scarab beetle family, such as the stag beetle Moji Plant PrOtecFlon Statione.-. ~+093-321-2601
Emmigration InspectionJ .| and the rhinoceros beetle are further subject to import restric- Fukuoka Sub-Station «-««-eeeeeeeseneee 092-291-2504
: | | tions stipulated in the Invasive Alien Species Act and require 7 Fukuoka Airport Branch - -« eeeeeeses 092-477-7575
; | submission of certificate of species when importing into Japan. . .
; | Please consult the Ministry of the Environment's Invasive Alien Kagoshima Sub-Station «-«w-eeeeeeeee. 099-222-1046
Plant Quarantine '] Species Act website for further details and procedures regard- - Naze Sub-Station 0997-52-0459
Counter | ing the import of these species into Japan. b

A &

( Customs Inspection )

If Phytosanitary certificates are not presented, the plants will
be disposed (Plant Protection Act).

Fines may apply to plants and plant products brought into
Japan without undergoing inspection under Japan's Plant
Quarantine Act.

Items purchased at duty-free shops or small quantities of
souvenirs are also required to undergo inspection. Be sure to
submit such products for inspection at the Plant Quarantine
counter before moving on to customs inspection.

wrticular conductions and restrictions

Other plants and plant materials may be also subject to prohi-
bition when they come via the countries and regions from
which the import of such items is prohibited.

Special conditions may be required such as growing site
inspection in the exporting country for the following
items :seeds for cultivation, roots of ginger, turmeric and
other plants, as well as gardening materials.

Bulbs , fruit seedlings, potatoes, sweet potatoes, and sugar
cane are subject to post-entry quarantine cultivation for a
fix period (approximately one year) for virus inspections.
Narcissus bulbs are subject to hot water immersion treat-
ment prior to import.

@ Invasive Alien Species Act website
http://www.env.go.jp/en/nature/as.html
@ Ministry of the Environment, Nature Conservation Bureau,
Wildlife Division, Office for Alien Species Management
TEL:03-3581-3351

. f y

Regulations

Washington Convention (the Convention on International Trade in
Endangered Species of Wild Fauna and Flora). The Washington
Convention prohibits or restricts international trading in plants at
risk of extinction, including orchids, cacti, and cycads. For further
information regarding the Washington Convention, please contact
the following telephone number:

M Ministry of Economy, Trade and Industry, Trade and Economic
Cooperation Bureau, Trade Control Department, Office of Trade
Licensing for Wild Animal and Plants
TEL: 03-3501-1723, FAX: 03-3501-0997

BCITES Secretariat
http://www.cites.org/

W Naha Plant Protection Station ::+::::::. 098-868-2850

Naha Airport Branch -« oreveininn 098-857-0054

9 Taking plant out of Japan:----- @
Different countries have different measures in place concerning
prohibitions on imports, restrictions, and phytosanitary treatments for
the same plant material. For further details, please contact your
nearest Plant Protection Station.

s

[
Ministry of Agriculiture,
Forestry and Fisheries of Japan

Plant Protection Station
http://www.maff. L]
go.jp/pps/ [

Please consult the website
for further information!
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